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PROJET DE LOI

portant approbation
de P Aceord International du BIé et des annexes,
signés & Washington, le 5 mars 1948.

RAPPORT
_ FAIT, AU NOM DE LA
COMMISSION DES AFFAIRES ETRANGRRES
KT DU COMMERCE EXTERIEUR ('},
PAR M. VAES.,

MEespamEs, MESSIEURS,

L’Accord Tnternational du BI¢, signé & Washing-
ton le 5 mars 1948, par 36 nalions, entre en viguear
fe 1% aout prochain. Les Gouvernements signataives
sont lenus de déposer les instruments de ratification
A& Washington pour le 17 juillet 1948. C'est 'immi-
nence de cetle dale qui néeessite fe vole urgent du
prajel de loi portanl approbation du dit accord inter-
national.

* .

* %
L'exposé  des motifs résume avee tonle fa clarté
désirable 'écanomic géndrale de Paccord internalio-

(V) Composition de Ja Commission : M, Van l::;hweluert‘ preési-
dent; MM, Beelen, Carton de Wiart, De Schryver, De Vieeschau-
wer, Gilson, Janssens (Arthar), Maes, Merget, Moyersoen, Schey-
ven, Vaes, — Mme Blume-Grégoire, MM. Bohy, Buset, Fayat, Hon-
siauN, Meysinans, Picrard, Yan Fynde. — Demany, Van Hoorick.
— Devéze, Rey. '
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WETSONTWERP
houdende goedkeuring
van het Internationaal Akkoord over het Graan
en van de bijlagen,
ondertekend op 5 Maart 1948, te Washington.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE BUI'T'SNLANDSE ZAKEN
EN VOOR DE BUITENLANDSE HANDEL ('),
UITGEBRACHT DOOR DE HEER VAES.

Mevrouwen, Mrane Herew,

Het Internationaal Akkoord over hel Graan, op
5 Maart 1948, te Washington, door 36 natics onder-
tekend, treedt in werking op 1. Avgustus c.k. De
ondertckenende Regeringen moeten de  hekrachti-
gingsoorkonden te Washington neerleggen fegen
1 Juli 1948. Die dalvm is reeds zeer nabij en hel
wetsoniwerp houdende gocdkeuring van dil inferna-
fionaal akkoord, moet dan ook dringend worden

agngenomer.
*

¥ &
Pe memorie vanr {oekichfing vatin 'L kort en mel al
de gewenste kiaarheid, de algemene inrichling samen

(1) Sameunsteliing van de Commissie: de heer Van Cuuwelaert,
voovzitter; de heren Beelen, Carton de Wiart, De Schryver, De
Vieeschauwer, (iilson, Janssens (Arthur), Maoes, Nerget, Moyer-

soen, Scheyven, Vaes, — Mevr. Blume-tirégoire, de heren Bohy,
Buset, Fayat, Hounsiaux, Meysmans, Plérard, Van Eynde. —
Bemany, Van Hoorick., — Deveze, Rey.
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nal dont e Gouvernement demnde an Parlement fa
ratification.

Rappelons simplement que :

L. Trois exportateurs de blé, les Elats-Unis, le
GCanada ¢l I'Australic prennent engagement de ven-
dre anx pavs importateurs sur demande du Conseil
International du Blé, les quanlités de blé, inscriles i
I'Accord ¢t appelées « ventes garantics ».

2. Trenle-trois pays importateurs de blé, puarmi
tesquels la Belgique vient an 6° rang an point de vue

de Pimportanee, prennent Vengagement d'acheter
anx pavs exporlateurs, sur demande du Conseil

International due BIE, les quantités de blé, inscrites
a PAceord el appelées « achats garantis ». Les achals
garanlis atieignent pour la Belgique 650,000 tonnes
prar an,

3. L'Accord mentionne a Parlicle VI fes prix de
base minima el maxima qui seront en vigueuor
dirant Tes 5 années de validilé de VAceord. Le prix
maximum reste invariablement fixé a & 2.00. Le
prix minimum fixé & $ 150 pour Fannée 1948-
1949, subira annucllement une  diminution  de
10 cents pour &lre ramendé en 1952-1953 4 $ 1.10.

4. 51 le cours officiel du bl¢ ari marehé de Chicago
alleint e prix minimum indiqué & PAccord, on

baisse en dessous de ce minimum, le Conseil Inter.

national du BI¢ peut exiger de chague pays importa-
teur Pacquisilion & ce prix minimum des qantités de
ses «achals gorantis »,

St le cours officiel du blé au marché de Chicago
alleint e prix maximum indiqué a I'Accord on le
dépasse, le Conseil International du BIé peni con-
traindre les pavs exportaleurs de vendre A ce prix
maximum, les quantilds de leurs « venles garantics ».

5. Bn dehors des engagements ainsi délinis, cha-
que pavs bnporbatenr garde une complele liber(é -
il peul acheter o des prix infériears ou supéricurs a

ceux de 'Accord, tant aupees des puys exporlalenrs

signalaires de 'Accord gquiauprds de ceux qui o'y ant
pas adhérd.

E3
* ok

La Belgique sassure ainsi pendant B années un
approvisionnement garanti de froment & concurrvence
de 650,000 1onnes par an. Elle se Irouve de méme
assirée de pouvoir acquérir cos quantités & des prix
qui ne sauraienl dépasser un prix maximuam, -
méme inféricnr anx prix acluels du marehé de
Chicago.

{12 ]

van het indernationaal akkoord waarvan de Regering
aan het Parlement de bekrachliging veaagl,

Herinneren wij slechis aan het voigende :

1. Drie wvitvocrende landen van graan, de Vere-
nigde Staten, Canada en Australig, verbinden or zich
toe aan de invoerende landen, op aanvraag van de
Intermationale Tarwevaad. de hoeveeltheden graan le
verkopen ingeschreven in het Akkoord en genoemd
« gegarandeerde verkoop ».

2. Dric en dertig invoerende landen van graan,
onder wie Belgié de zesde plaals inneemlt wat de
belangrijkheid beteefl, verbinden er zich loe van
de nitvoerende landen, op aonvrasg van de interna-
tionale Tarweraad, de hoeveelheden graan te kopen
ingeschreven in het Akkoord en genoemd « gegaran-

deerde aankoop ». ¥oor Belgié bereiken de hoeveel- .

heden « gegarandecrde aankoop » 650,000 ton per

Jaar,

3. hu artikel ¥1 van het Akkoord worden de mini-
mum en maximum basisprijzen opgegeven, die zuls
len worden toegepast gedurende de vijf jaren van de
geldigheid van het Akkoord. De maximnm prijs
blijft onveranderfijk vastgesteld op £ 2.00. De
minimum prijs, vastgesteld op $ 1.50 voor het juar
1948-1949, zal clk jaar met 10 cent worden vermin-
derd, zodat hij in 1952-1953 $ 1.10 zal bedragen.

4. Todicn de officiéle notering van het graan op
de markt van Chicago de in het Akkoord opgegeven
minimum prijs bereikt of onder dit minimum daall,
kan de Internationale Tarweraad van clk invoerend
land de aankoop, legen die minimum prijs, cisen van
zijn hoevectheden o gewarandeerde aankoop »,

Indien de officiéle nolering van het graan op de
markt te Chicago de in het Akoord opgegeven mavi-
mum prijs bereikt of overschrijdt. kan de Interna-
Hionale Tarwernod de witvoerende landen dwingen
hin hoeveelheden « gegarandeerde verkoop » Ie ver-
kopen legen die maximum prijs.

5. Builen de aldus vastegeslelde verbintenissen,
hehoudt ieder land cen volledige vrijheid : het mag
kopen tegen prijzen, die lager of hoger zijn dan dese
van de Ovércenkomst, zowel in de uvilvoerlanden,
onderlekenaars van het Akoord, als in deze dic o
niet zijn tot loegetreden.

*
* %k

Belgié verzekert zich aldus 5 jaar lang cen gewaar-
borgde bevoorrading in tarwe, lot beloop van 650,000
ton per jaar. Ons fand beschikt eveneens over de
waarbarg dat het die hoeveelheden zal kuonnen aan-
kopen tegen prijzen, dic cen wmaximum prijs nict
mogen overschrijden, maximum prijs die zell Jager
ligt daw de huidige prijzen op de marki van Chicago.

-
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Au cours de Fexamen du projet de lot ralifiant
Accord International du Blé, cerlains membres de
la Commission onl demandé des éelaireissements,

Pourquoi, ful-il demanddé, 3 pays exporlatewrs de
bi¢ seulement ont-ils particip¢ a 'Accord du Blé ?

Lu eéponsc fut que PArgentine el PUR.S.8. gnoi-
gues invitées a préter lenr concours & un Accord dont
le but est dCassurer Vapprovisionnement des pavs
importateurs el une stabilité de prix équilables aux
payvs exporlatenrs, ont préféré sabstenir.

Cerlains commissaires se sonl égalemoent préoceu-
pés du point de savoir si 'Accord International du
BI¢ aurait ou non comme corollaire inévitable gue
tous les « achats garanlis » devront se faire pendant
Ia durée de validité de U'Accord & la seule inlervenlion
du Gouvernement, Bref, le commecrce privé pourea-
i-11 intervenir & Voccasion des importations spéeifides
d UV Aceord du Blé ou sera-t-if exchy de ces opérations?

Les précisions donndes par te Gouvernement indi-
quent qu'il o'y a ascunce incidence entre les enga-
gements pris par la Belgique anx lermes de PPAccord
fntcrnational du Bié et le problime du retour du
commerce d'imporiation du blé au secleur privé,

Ricn ne s’oppose en principe a ce que, dans les
fimites et aux conditions prévues & VAccord, les
unportalions garanties soient exéeilées & interven-
tion de la scule initialive privée.

Cette évenbualité ne s'esl pas oncore réalisée &
raison de la péniirie toujours actuelle de la production
de froment dans fe monde el A raison de difficulids
de divers ordres, donl les principales sonl, suivant
Jes explications données & In Gommission @ Pinterven-
fion  dtatiste de cerliiing pays  exporlateurs  avec
l('sqnﬂs I'Etat importateur peul trailer a des condi-
tions meilleures que limportalear privé; les proble-
mes de financemen! auxquels se heurtenl les impor-
falenrs privés A raison de inpoptance des prix i
payer: enfin Vimpossibililé rencontrée jusquli pri-
Csent de réaliser un accord enlye unporlateurs, meu-
niers, brasseiirs el aulres calégories d'intéressés sur
los modalités d'un retour a Viniliative privée pour les
imporiations de blé,

Le texte du projel a ¢lé adopté par Ta Commission
& Punanimité moins 2 ahslentions,

Le Président,

Fro VAN CAUWELARRT.

l.e Rappartenr,

A VAES,
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Tijdens de bespreking van het wetsonlwerp hou-
dende goedkeuring van het Internationaal Akkoord
over het Graan, hebben zekere leden van de Com-
missic om nadere nitlegging verzocht.

Waarom, vroegen zij, hebben slechts drie landen
dic graan uilvocren declzenomen aan het Graan-
akkoord P

Het antwoord luidde dat Argentinié en de USSR,

‘alhoewel uitgenodigd om hun medewerking e ver-

lenen aan cen akkaoord, dal ten doel heeft de bevoor-
rading der invoerfanden en billijke, vaste prijzen
voor de vilvoerlanden te verzekeren, er de voorkeur
aan gegeven hebben zich te onthouden.

Sormmige leden van de Conmmissie hebben zich
eveneens bezorgd  gemaakt over de vraag of et
onvermijdelijk gevoly van het Inlernationaal Ak-
koord over hel Graan zou zijn dal alle « gegaran-
deerde aankopen » dienen fe geschieden lijdens de
veldigheidsduur van hel Akkoord, door toedoen van
de Regering atleen. Kortom, mag de privaathandel
tussenkomen naar aanleiding van in bhet Graan-
akkoord hepaalde invoervervichtingen ol wordt hij
er it geslolen )

Uil de door de Regering verstrekle verklaringen
blijkt dal de door Belgié, Inidens het Internalionaal
Akoord over het Graan, aangegane verbinlenissen
geen cenkele terugslag hebben op hel viaagsluk van
de terugkeer van de graaninvoerhandel naar de pri-
vale sector.

Evis principicel geen heawaar tegen hel feit dat de
gegarandecrde invoer, binnen de grenzen en legen de
voorwaarden -voorzien bij hel Akkoord, zou worden
nilgevoerd door loedoen van het privaat initiatief
alleen.

Dic eventualileit is nog niel voorgekomen, wegens
de schaarste dic nog steeds heerst in de wereldpro-
ductie van de larwe en wegens moeilijkheden vim
diverse aard, wanrvan de voornaamsle, volgens de
verklaringen die aan de Commissic werden verstrekt,
zign o de etatistische tuenkomst yvan zekere nilvoce-
rende JTanden, waarmede de Staat als Inveerder onder
hetere voorwaarden kan handelen dan de private
invoerder; de financieringsproblemen, waarmede de
privale invoerders af te rekenen hebben wegens de
helangrijlkkheid van de te hepalen prijzen: lenslolic,
de onmogelijlcheid die tot dusver bestond om ecn

akkoord ot stand le brengen fussen invoerders,
molenaars, brouwers eon andere calegoricén  van

helanghebbenden  betreffende de modaliteilen van
con terugkeer naar hel privaat initiatief voor de
invoer van graan.

Het antwerp werd donr de Commissic ecnparig, op
2 onthondingen na, goedgekeurd,

De Verslaggever,

Ao VAER,

De Vaor:ilier,

Fr. VAN CAUWELARRT.
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